DS-WSS 30

Bedienungsanleitung




ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir gratulieren

Sie haben mit der Hilti Seilsage DS-WSS 30, in Erganzung zur Wandsageanlage D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30), ein Quali-
tatsprodukt erworben, welches Ihnen ein Hochstmass an Leistung, Sicherheit und Zuverlassigkeit bietet. Unsere Quali-
tatssicherung bei der Herstellung garantiert lhnen eine lange Lebensdauer.

In diesem Handbuch wird nur die Bedienung der DS-WSS 30 beschrieben. Das Sagesystem funktioniert nur mit unse-
rem Hydraulikaggregat D-LP 32. Die Bedienung dieses Aggregats entnenmen Sie bitte dem Handbuch D-LP 32 /
D-TS 32.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an professionelle Dienstleister und Betontrennfachleute, nachstehend
Operateure genannt. Bevor das Hilti Seilsagesystem D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30) / DS-WSS 30 bedient wird, muss der
Operateur mit dem Inhalt der Bedienungsanleitungen vertraut sein und von einem Hilti Spezialisten eingeschult wor-
den sein.

Dank dem modularen Aufbau wird das Seilsdgesystem DS-WSS 30 schnell und einfach auf die Standard Sageanlage
montiert. Das neuartige Konzept erlaubt praktisch unlimitierte Anwendungsmoglichkeiten fiir Abbau, Trenn- und
Korrekturarbeiten in stahlarmierten Beton, Mauerwerk und Gestein verbunden mit einer komfortablen und sicheren
Bedienung. Mit dem stufenlos variablen Olfluss der Wandsége D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30) I4sst sich die Seilsige sehr
sanft anfahren, und die automatische Regelung beim Seilségen ist fiir den Operateur eine grosse Entlastung.

Damit sind die Voraussetzungen fiir eine wirtschaftliche und sichere Verwendung des Systems gegeben. Wir winschen
lhnen einen erfolgreichen Einsatz und danken fiir |hr Vertrauen.
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Allgemeine Hinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetrieb-  Gebotszeichen
nahme unbedingt durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung immer
beim Gerat auf.

Geben Sie das Seilsdgesystem nur mit Bedie-
nungsanleitung an andere Personen weiter.

Augenschutz benutzen Schutzhelm benutzen Schutzhandschuhe

benutzen
Signalworte und ihre Bedeutung
GEFAHR
Fiir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren
Korperveletzungen oder Tod fiihrt.

WARNUNG Schutzschuhe benutzen Atemschutz benutzen Gehorschutz benutzen
Fiir eine moglicherweise gefahrlicher Situation, die zu

schweren Korperverletzungen oder zum Tod fiihren

kann. Symbole

VORSIGHT ‘ g5y

Fiir eine mdglicherweise gefdhrliche Situtation, die zu
leichten Korperverletzungen oder zu Sachschaden
fuhren konnte.

H|NWE|S Vor Benutzen Abfélle der
. . . 1 . Geb h i Wied rt
Fir Anwendungshinweise und andere niitzliche par oo it rung
Informationen.
Ampere Volt Wechselstrom
Erlauterungen der Piktogramme und Hinweise HZ n() @ I I I I I I
Bemessungs- Durchmesser Millimeter
leerlaufdrehzahl
Warnzeichen / . ST O P
Umdrehungen Umdrehungen Stop
pro Minute pro Minute
Warnung vor allgemei- Warnung vor gefahrli- Warnung vor Hand-
ner Gefahr cher elektrischer verletzung
Spannung

0

Warnung vor Schnitt-
verletzung



1.1 System

1.2 Einfachrollenbock
@ Schienenfuss / Rollenbock Befestigung
@ DS-WSSP Einfachrollenbock
@ Wasserzufuhr zur Schnittstelle
® DS-WSW 200 Fiihrungsrolle




1.3 Technische Daten

DS-WSS 30

Antriebsrad: < 500 mm
Fihrungsrolle: & 200 mm
Drehzahl (DS-TS 30, 1. Gang): 800/min
Schnittgeschwindigkeit: ca. 20 m/s
Speicherkapazitat: 8 m Diamantseil
Max. Diamantseillange: 30 m

Aggregat D-LP 32

Aufgenommene Leistung bei 63 A 43 kW
Nennleistung 32 KW
Netzspannung 400V / ~ 50 Hz, 3P+N-+PE oder 3P+PE
Fehlerstromschutzschalter 30 mA in baustellenseitiger Stromnetzversorgung

Max. Arbeitsdruck 210 bar
Olvolumenstrom 30-100 I/min
Abmessungen (LxBxH) 790x540x1090 mm
Gewicht 220 kg
IP-Schutzart IP 44

Kiihlung Wasserkiihlung mit 7 I/min bei max. 6 bar, und 20°C Wassertemperatur

Fernbedienung D-RC-LP32

Steuerspannung 24 V = (Gleichstrom)
Abmessungen (LxBxH) 390x180x120 mm
Gewicht 2,2 kg
IP-Schutzart IP 65
Kabellange 10 m
Kabellange mit Verlangerung 20m

Gerauschinformation (gemessen nach EN 15027)

Gehdrschutz verwenden!
Gemittelter A-bewerteter Schallleistungspegel LwA 105 dB (A)
Gemittelter A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel am Arbeitsplatz LpA 85 dB (A)

Unsicherheit flr die genannten Schallpegel 3 dB (A)

1.4 Sonderzubehor
Spezialstander mit Tauchrolle & 140 mm
Ausklinkrolle
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Warnungen allgemein

Verwenden Sie das hydraulische Sagesystem und den Zubehorsatz Seilsage DS-WSS 30 nicht ohne vorher in des-
sen Anwendung geschult worden zu sein. Die Einschulung erfolgt durch einen Hilti Spezialisten.

Verwenden Sie das hydraulische Sagesystem gemass der Bedienungsanleitung der Wandsédgeanlage und der
erganzenden Bedienungsanleitung des Seilsagesystems. Die Bedienungsanleitungen sind stets mit dem Geréat
mitzufiihren. Beachten Sie die vorgeschriebenen Befestigungs- und Sicherungselemente.

Die Sagearbeiten miissen von der Bauleitung genehmigt werden. Sagearbeiten an Gebauden und anderen
Strukturen konnen die Statik beeinflussen, insbesondere beim Trennen von Armierungseisen oder
Tragerelementen. Im weiteren muss der Bohr- und Sagebereich frei sein von Gas-, Wasser- Strom oder sonstigen
Leitungen.

Der vorderseitige-, darunterliegende- und riickseitige Sagebereich sowie der eventuelle Bohrbereich ist so abzu-
sichern, dass Personen oder Einrichtungen durch herabfallende Teile oder Sageschlamm nicht verletzt bzw.
beschadigt werden konnen. Wenn nétig, freigeschnittene Bohrkerne und Betonklotze gegen Herunterfallen
sichern.

Operateur und Drittpersonen durfen sich grundsatzlich NICHT im Bereich von am Kran schwebenden Lasten auf-
halten.

Beim Sagen mit der Hilti Sdge werden oft Betonblocke mit mehreren Tonnen Gewicht freigesagt. Absicherung
und Transport flr die freigeschittenen Betonblocke planen und durchfiihren. Benutzen Sie zur Absicherung die im
Werkzeugsatz enthaltenen Stahlkeile. Raumen und Reinigen des Arbeitsbereichs, wenn nétig Absichern von
Offnungen.

Nationale Vorschriften und Gesetze sowie die Bedienungsanleitungen und die Sicherheitshinweise des verwende-
ten Zubehors sind zu berticksichtigen.

Das Ségesystem D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30) / DS-WSS 30 darf ohne Sondermassnahmen NICHT in explosions-
gefahrdeten Raumen eingesetzt werden!



3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.Warnungen und Sicherheitshinweise fiir die Seilsage DS-WSS 30

Genligend freie Platzverhalnisse flr ungefahrliches Arbeiten schaffen. Seilsdge wenn maoglich aufrecht stehend,
am Boden montieren.

Kontrollieren Sie das ganze System, Zubehor, Antriebsmodule, Elektrokabel, Hydraulikschlauche und Zubehor vor
dem Gebrauch auf Beschadigungen und bestimmungsgemasse Funktion. Prifen Sie insbesondere Verschleissteile,
Zubehor und Sicherheitseinrichtungen wie Diamantseil-Antriebsrad, Umlenkrollen, Diamantseil und Verbinder,
Diamantseilschutz und Antriebsschutz, Endstopp, Blattbefestigungsschraube, Hydraulikkupplungen etc. Uberpriifen
Sie, ob samtliche Teile richtig montiert und alle anderen Bedingungen, die den Betrieb des Geréats beeinflussen kon-
nen, stimmen. Bei Abweichungen lassen Sie Mangel durch den Hilti-Spezialisten oder den Hilti Service beheben.
Reparaturen an elektrischen Teilen diirfen nur von einer dazu autorisierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Fir die Befestigung der Schienenfiisse DS-WSRF und der Einfachrollenbocke DS-WSSPP sind Metallbefestigungs-
elemente der Grosse M12 zu verwenden. Eine sichere, dem Untergrund angepasste und sich nicht losende
Befestigung muss gewahrleistet sein. ZB. mit Hilti Befestigungselementen HKD-D, HSA-A, HIT, HEA. Bei unhomo-
genen Mauerwerken empfehlen wir Durchgangsbohrungen mit Gewindestangen M16 und Spannmutter.

Nur Schienenfuss - Befestigungsschrauben der Mindestqualitat 8.8 nach ISO einsetzen, oder Spannspindel DD-
CS M 12 S-SM mit Schnellspannmutter DD-CN-SML.

Auf dem Schienenende ist immer der Endstopp zu platzieren, damit kann der Sagekopf nicht unbeabsichtigt tber
das Schienenende hinausfahren.

Vor Sagebeginn sind in jedem Falle die vorgeschriebenen Kontrollen durchzufthren.
NICHT ohne Antriebsradschutz, (siehe Bild 3.7 Pos. 1), und Diamantseilschutz, (siehe Bild 3.7 Pos. 2) arbeiten!

Diese verhindern bei einem Riss des Diamantseils ein unkontrolliertes wegfliegen von Teilen in Zugrichtung.
Halten Sie sich grundsétzlich NIE in den Laufrichtungen des laufenden Diamantseils auf!
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3.8

M Der Ségebereich ist so abzusichern, dass Operateure, andere Personen und Einrichtungen nicht durch
das gerissene Ségeseil oder weggeschleuderte Teile (Seilverschluss, Seilperlen, Distanzfedern, Kiesel,
Ségeschlamm usw.) verletzt bzw. beschddigt werden konnen. Sichern Sie auch den riickseitigen
Schnittbereich ab.

B Der Gefahrenbereich darf bei eingeschaltetem Seilantrieb NIE betreten werden.

B Halten Sie die freien Seillingen so kurz wie mdglich (max. 3,5 m) und montieren Sie an der Seilein- und
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3.Warnungen und Sicherheitshinweise fiir die Seilsage DS-WSS 30

Austritts-Stelle Rollenstdander um die Gefahr von Seilpeitschenbildung zu reduzieren. Seilpeitschen fiihren
zur starken Beschleunigung des Sageseils, wodurch Teile des Sageseils mit hoher Energie wegeschleudert
werden konnen.

W Stellen Sie sicher, dass sich im Auspeitschbereich des Sdgeseils keine Gegensténde (z.B. Gerlistrohre
usw.) befinden. Im Fall eines Seilrisses konnte das freie Sdgeseil durch solche Gegenstande in nicht vor-
hersehbare Richtung abgelenkt werden.

B Der Gefahrenbereich umfasst einen Bereich von mindestens dem zweifachen Radius, der bei einem
moglichen Seilriss freiwerdenden Seillinge (gelb markiert); sowie die in den Verldngerungsachsen der
Seillaufrichtungen liegenden Bereiche (grau markiert). Sofern keine geeigneten Abdeckungen
(Schutzwénde, Schutzvorhdnge, Seilabdeckungen usw.) angebracht werden, ist dieser Gefahrenberiech
nicht limitiert. Die Schutzeinrichtungen missen so gestaltet und montiert werden, dass sie das
Auspeitschen des Sdgeseils verhindern und eventuell weggeschleuderte Teile sicher aufhalten.

B Der Operateur ist fiir die Absicherung des Arbeitsbereichs verantwortlich. Falls notwendig muss der
Arbeitsbereich grossraumig durch Sicherheitspersonal abgesichert werden.

B Stellen Sie sicher, dass sich bei Montage, Betrieb sowie beim Ausbau der freigeschnittenen Bauteile nie-
mand unterhalb des Arbeitsbereichs aufhalt. Herabfallende Teile konnen zu schweren Verletzungen fiithren.
Bl Kinder sollten unterwiesen sein, dass sie nicht mit dem Gerat spielen dirfen.

W Das Gerdt ist nicht bestimmt, fiir die Verwendung durch Kinder oder schwache Personen ohne
Unterweisung.

M Priifen Sie den Arbeitshereich vor Arbeitsheginn auf verdeckt liegende elektrische Leitungen, Gas-
und Wasserrohre z.B. mit einem Metallsuchgerit.

Aussenliegende Metallteile am Gerat kdnnen spannungsfiihrend werden, wenn Sie z.B. versehentlich eine
Stromleitung beschadigt haben. Dies stellt eine ernsthafte Gefahr durch elektrischen Schlag dar.

N\
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3.9 Es ist verboten, wahrend dem Sagebetrieb die Wasserspritzdiise weder beim Einfachrollenbock noch bei einer
anderen Stelle, neu auf das laufende Diamantseil einzurichten ! IMMER ZUERST DIE SEILSAGE ABSTELLEN!

3.10 Die Seilverkirzungsrolle (Seilmagazin DS-WSRP) ist immer, auch bei Nichtgebrauch zu montieren damit der
flexible Seilschutz vorschriftsgeméass montiert werden kann.

3.11 Niemals bei laufendem Aggregat die unter Druck stehenden Hydraulikschldauche an- oder abkuppeln.

3.12 Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, welche von beweglichen
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3.Warnungen und Sicherheitshinweise fiir die Seilsage DS-WSS 30

Teilen erfasst werden konnen. Tragen Sie Helm, Gehorschutz, Schutzbrille, Arbeitshandschuhe, Sicherheitsschuhe,
sowie bei langen Haaren ein Haarnetz. Bei Arbeiten in geschlossenen Raumen ist eine Atemschutzmaske zu tragen.

3.13 Vermeiden Sie beim Tragen schwerer Antriebsmodule oder sonstigen Maschinenteile eine Korperhaltung mit
krummen Ricken (gebogene Wirbelsaule). Achten Sie auf sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht, speziell bei der Verwendung von Leitern oder Gerdsten.

3.14 Kontrollieren Sie samtliche Schrauben an Wandsage DS-TS 32 (30), Seildampfer, Diamantseilschutz und
Antriebsradschutz, welche sich durch Vibrationen losen konnten.

3.15 Trennen Sie das Elektroverlangerungskabel vom Stromnetz bei Nichtgebrauch, beim Transport, vor Kontrollen im
Aggregat und bei der Wartung. Versichern Sie sich, dass bei einem Diamantseilwechsel, oder bei Anderung der
Seilrollenposition das Aggregat ausgeschaltet ist. Es ist zu empfehlen, zusatzlich noch den NOT-HALT zu betéti-
gen.

3.16 Das Arbeiten mit dem Hilti Diamantseilségesystem ist nur gestattet unter Verwendung der in dieser Anleitung
genannten Komponenten DS-WSS 30. Es ist nicht gestattet nur mit Einzelkomponenten Seil zu sagen (z.B. nur
Antriebsrad), weil fiir das Personal eine erhebliche Gefahr bestehen kann.

3.17 Weitere Hinweise sind der Bedienungsanleitung D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30) zu entnehmen.



4. Modulares Sagesystem D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30)

Bestehend aus:

D-LP 32 (30)
D-RC- LP 32 (DS-CB)
D-PH34-10 (2x)
D-FH4/14-10

DS-RF

DS-R 230L

DS-TS32 (30)

D-PH34-10 (2x)
D-FH4/14-10

DS-TS32

—®/O®

® —

DS-R 230L

CICICICICICIC),

D-RC-LP 32

5. Modulares Seilsagesystem D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30) / DS-WSS 30

LSS Sl Sl

DS-WSS 30 bestehend aus:

@ DS-wsws500 @ 2x DS-WSRF
@ DS-WSTA (® Ds-wsws

€ Ds-wswbp @ 2x DS-WS-SPP
@ DS-WSRP
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6.1

6.2

6.3

Durchgangshohrungen fiir Diamantseil
— Vor der Installation und dem Bohren der Durchgangslocher, Arbeitsablauf und Vorgang genau studieren und pla-
nen!
— Durchgangsbohrungen fiir Diamantseil erstellen. (Siehe Bild 6.1 Pos. )
Je nach Situation und Untergrund mit:
»» Kombihammer z.B. Hilti TE 70, und Hammerbohrer = & 16 mm
2» Diamantbohrgerat z.B. Hilti DD 200 mit Bohrkrone DD-BS 52

Die Befestigung auf dem Untergrund

WARNUNG

Verwenden Sie den fiir den vorhandenen Untergrund geeigneten Diibel und beachten Sie die

Montagehinweise des Diibelherstellers.

HINWEIS

Hilti Metallspreizdiibel M12 sind tblicherweise fiir Befestigungen des Diamant-Kernbohr-Equipments in ungeris-

senem Beton geeignet. Dennoch kann unter bestimmten Bedingungen eine alternative Befestigung notwendig

sein. Bei Fragen zu der sicheren Befestigung wenden Sie sich an den Technischen Service von Hilti.

— Eine satte und sichere Befestigung ist die Grundvoraussetzung fiir eine effiziente und sichere Sagearbeit. Wir
empfehlen Ihnen die Hilti Bohr- und Diibelsysteme zu benutzen.

— Fir die Befestigung der Schienenflisse und der Einfachrollenbocke sind untergrundspezifische Befestigungs-
elemente zu verwenden. Z.B. ist fiir den Metallspreizdiibel Typ Hilti HKD M 12 ein Mindestabstand von 18 cm
vom Rand einzuhalten. Dieser Dibel ist grundsétzlich jeweils = 5 mm unter die Betonoberflache zu setzen. Der
Bohrstaub ist nach dem Bohren aus dem Loch auszublasen.

— Auf Mauerwerk etc. kann z.B. mit Klebeanker Hilti HIT befestigt werden, oder es konnen durchgehende Zug-
stangen verwendet werden.

Empfohlene Befestigung mit Spannspindel und Spannmutter

Hilti empfiehlt fur die Befestigung der Schienenbocke wie auch der Einfachrollenbocke, den Kompaktdiibel

HKD-D mit der Spannspindel mit Doppelgewinde und der Spannmutter mit schwenkbarer Grundplatte.

Vorteile:

1. Befestigungs-Sicherheit auch bei schrag gebohrten Diibellochern oder Untergrund-Unebenheiten, durch flexible
Spannmutter / Grundplatte.

2. Schnelles Montieren und Demontieren durch grosse Gewindesteigung.

3. Tieferes Setzen des Diibels moglich.

@ Spannmutter mit schwenkbarer Grundplatte @ Durchgangsbohrung fiir das Diamantseil

@ Spannspindel mit Doppelgewinde
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6.4 Empfohlenes Befestigungs-Set
Vorteile:

W Tieferes Setzen moglich: Spezial-Kompaktdiibel HKD-D ohne Abschlussbord.
B Hohere Haltewerte: von Metallspreizdiibel HKD-D M12 mit 16 mm Aussendurchmesser.
B Befestigungs-Sicherheit auch bei schriag gebohrten Diibellochern oder Untergrund-Unebenheiten durch flexible

Spannmutter/Grundplatte.

B Schnelles Montieren und Demontieren durch grosse Gewindesteigung.

M Schonung der Grundplatte, bzw. des Schienenfusses.

707 7 7 7

é/ 7 7 77 7 2
S| P EATTITTITLITED &@ e

A Y 7Y 7 §
72 /f <y 7 7 o 7 % J
v v G 7,

Zubehor: Seilsage und Rollenstander befestigen

Bezeichnung Verwendungszweck Verpa__ckt Bestell-Bezeichnung Artikel-Nr. @

zu Stiick

Kombihammer Diibelbohrung erstellen 1 TE70 ® 000000

Hammerbohrer Diibelbohrung erstellen 1 TE-YX-16/35 333760

Blashalg Diibelbohrung reinigen 1 BB @ 059725

Kompaktdiibel Seilsége/Rollenstander befestigen 50 HKD-D M12x50 (@ 252961

Hand-Setzwerkzeug Befestigungsdiibel aufspreizen 1 HSD-G M12x50 (@ 243743

Spannspindel Seilsage/Rollenstinder befestigen 1 DD-CS M12 S-SM 251830

Spannmutter Seilsage/Rollenstander befestigen 1 DD-CN-SML ® 251834

Zubehor: Durchfithrungshohrungen fiir Seilsage erstellen

Bezeichnung Verwendungszweck
Kombihammer Durchfiihrungsbohrung erstellen
Hammerhohrer Durchfiihrungshohrung erstellen
Hammerhohrer Durchfiihrungsbohrung erstellen
Spitzmeissel Durchfiihrungsbohrung verrunden
Diamantbohrgeréat Durchfiihrungsbohrung erstellen
Diamantbohrkrone Durchfiihrungshohrung erstellen
Verldangerung Durchfilhrungsbohrung erstellen

Verpackt
zu Stiick

1
1
1
1
1
1

1

Bestell-Bezeichnung

TE70

TE-YX 16/55

TE-YX 16/92

TE-YP-SM28
DD 200

DD BS52/430
1'/," UNC

Artikel-Nr.

® 000000
333761
370564
282263
@ 000000
000000
009850

Diamantgebohrte Eckldcher werden fiir grosse Wanddicken, starke Armierung und genaue Ausschnitte empfohlen
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DSW-WG Seilabdeckungen
(Artikel-Nr. 365426)

Falls Sie nicht sicherstellen kdnnen, dass Personen
wahrend des Betriebs der Anlage, die durch wegflie-
gende Teile gefahrdeten Bereiche betreten oder in
diesen Bereichen liegende Einrichtungen beschadigt
werden konnten, missen Abdeckungen angebracht
werden. Uberpriifen Sie bei Verwendung von
Schutzeinrichtungen deren korrekte Montage.

DS-WS-SPP Einfachrollenbock
(Artikel-Nr. 365427)

Bei Anwendungen wo es aufgrund eingeschrankter
Zuganglichkeit nicht moglich ist die Kleinseilsage
direkt am Schnitt zu montieren, bzw. fiir die
Durchfithrung langerer Schnitte bis max. 2 Meter
Lange wird das Sageseil mit Hilfe des Rollenbocks zur
Schnittstelle gefiihrt.

DS-WSRW Ausklinkrolle
(Artikel-Nr. 315834)

Die Ausklinkrolle wird fir die Verkiirzung der
Seileingriffslange bzw. zur Entscharfung von kleinen
Seilumlenkungsradien auf der Riickseite des zu sdgen-
den Bauteils verwendet.

DSW-PW Tauchrolle
(Artikel-Nr. 365428)
Flr Tauchanwendungen aller Art (dazu werden min-

destens 2 Stlick bendtigt). Kann bei Bedarf auch an
den Stander des Einfachrollenbocks montiert werden.

DS-WSS 30 Schutzabhdeckung
(Artikel-Nr. 276388)

DS-WSS 30 Schutzahdeckung
(Artikel-Nr. 276379)
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1. Basisanwendungen

7.1 Vertikalschnitt Standard

— Optimale Schnittlange

— Keine engen Diamantseilradien im
Beton!

— Durchschnittliche Schnittleistung

— Normaler Seilverschleiss

7.2 Vertikalschnitt mit
Ausklinkrolle

1. Arbeitsstufe

— Relativ kurze Schnittlange
— Hohe Schnittleistung

— Erhohter Seilverschleiss

Achtung
Wenn Sageschnitt auf Hohe der
Rolle @, diese nach unten drehen.

2. Arbeitsstufe

Anmerkung

Wenn am Ende des Sdgens das

Diamantseil aus dem Schnitt austritt,

wird es von Rolle @ und @ aufge-

fangen.

- Keine Gefahr durch wegfliegen-
des Seil!

- Kein Zerstoren des Seils moglich!

Wasser

Wasser
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Anmerkung

Die optimale Schnittlange fiir das Hilti Seilsdgesystem DS-WSS 30 liegt zwischen 1 bis 4,5 m. D.h. das Diamantseil
ist auf einer Lange von 1 bis 4,5 m im Einsatz.
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7.3 Horizontalschnitt Standard 57 - oz //
S S s S S S Y

s S S S SN
i Wandsage

7.4 Horizontalschnitt biindig / 7 = 7
A Zu Beginn des Schnitts / S S

Schwenkrolle — Schwenkrolle
mit Kugellager im mit Kugellager im
Drehpunkt Drehpunkt
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1. Basisanwendungen

B Am Ende des Schnitts Nz A7
S s
Y4
7 L TN\
Schwenkrolle — Schwenkrolle
mit Kugellager im mit Kugellager im
Drehpunkt Drehpunkt
Seitenansicht
/
S s
/
S s
/
(o] 4 v
/
Diamantseil - /
‘ /
Vs
/
Vs
/
O © / y
o o /
Vs
/] 2
Schwenkrolle ° g / ’ué
AR
AN N N N N N U N N N N N U N N N N N O N N NN
AN T T T N N N VRN

Anmerkung

Damit das Diamantseil am Ende des Schnitts nicht aus den Schwenkfiihrungsrollen springt, empfehlen wir die
Seilsage abzustellen, kurz bevor komplett durchgesagt ist und den kleinen Rest Material mit einem Kombihammer
auszubrechen.
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175

7.6

Seilrollen ausrichten

1. Basisanwendungen

Grundsatzlich miissen alle Seilrollen so aufeinander ausgerichtet werden, dass das Diamantseil immer in der axia-
len Mitte der Seilrollen lauft! (Weniger Rollenverschleiss und kleinere Gefahr von herausspringen des Diamant-

seils).

Ausnahme:

Damit wir wahrend des Sagens
eine axiale Drehung des Dia-
mantseils, und somit eine gleich-
massigere Abniitzung erreichen
konnen, missen wir auf der
Nicht Zugseite des Diamant-
seils, zwischen Seilverteilrollen
und dem Rollenbock an der
Einflhrstelle des Diamantseils in
den Beton, zwei Fihrungsrollen
etwas versetzt anordnen (siehe
Bild 7.5).

Biindig sagen

— Zum Bundig Sagen missen
immer die Schwenkrollen mit
den eingebauten Kugellagern
im Schwenkbereich benutzt
werden, damit diese sehr
leicht dem Diamantseil folgen
konnen! Diese sind sehr gut
von den Schwenkrollen mit
Gleitfihrungen zu unterschei-
den (siehe Bild 7.6).

— Die  Schwenkrollen  mit
Kugellagern werden immer
unmittelbar beim Eintritt des
Diamantseils in den Beton,
sowie beim Austritt plaziert.

1.5
.« $

Wasser

Wasser

o

3
S
Ol
~
/

/
/

Nicht Zugseite /'

- e
Schwenkrolle Schwenkrolle
mit Kugellager im mit Kugellager im
Drehpunkt Drehpunkt
Diamantseil ”
7
/ g /
° v
/
Gleitfiihrung 7
Zur Arretierung e % Klemmschraube
wird geklemmt e
T /
Klemmschraube i o4 Kugellagerfiihrung
Bilindigségen: o
Schraube lose o - Schwenkrolle
| 2

N

NN N NN

NN NN NN NN NN NN N N N Y Ny
NANNN NN NN NNNNNNNNN

Schnittstelle
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1. Basisanwendungen

7.7 Seilsage Anwendung mit Tauchrollen

Spezialstander

Schwenkrollen zur Maschine
@200 mm

1.7a

Bohrungen
@162 mm

Schnittlange

7 Stutzrohrv‘-
g Qa2" 7
7 g

Bohrungen
@162 mm

Schwenkrollen zur Maschine
@ 200 mm F

Schnittidnge

& 140 mm
LSS SIS LSS S S S / / / 2 / / / 2

71.7¢c Schwenkrollen zur Maschine
g2
Schnittlange
[ﬂ} :% T
Stiitzrohr — — Stiitzrohr
2" "
i cll 744 o gewiinschte
w i‘ A I 20-30cm  Schnitttiefe
7.7d
[ — 11 )
Anmerkung

Bei einer Schnittlange von 2 bis 3 m, mussen die Tauchrollen immer 20 bis 30 cm tiefer als die gewinschte
Schnitttiefe gesetzt werden, da am Schnittende immer ein leichter Bogen entsteht.
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8. Diamantseilspeicherung

Mit den im System integrierten Umlenkrollen sowie der Speicherrolle, kann das Diamantseil bis zu 8 m verk(rzt wer-
den, und das mit nur einer Schienenlange von 2 m (DS-R200L).

1. Konfiguration
=3m
Antriebsradschutz Endstopp
iamantseilschutz
+
Seilverkirzungsrolle
//////////////////////////// T D
2x0,5m
=1m
3. Konfiguration
N Schiene 2 m (DS-R200L)
© +
3 =
o). Lo L
[
2x0,5m
=1m
+
=3m > Total 8 m

Wichtig

In jeder Konfiguration ist immer die Seilverkirzungsrolle DS-WSRP zu montieren und der dazugehaorige Diamant-
seilschutz ist am Antriebsradschutz unten einzuhéngen!
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9. Montageanleitung fiir Hilti Diamantseil DS-W10.5

Einsatzhinweise Schneidrichtung
Wichtig: Schneidrichtung und Montage Position Verbinder wie hier abgebildet. Das Diamantseil darf nur in einer
Schneidrichtung (siehe Pfeil) eingesetzt werden.

/ o — T

\ ° ° ) o 1

/ AT AR il s 195

P Ibl ' o o ! _\\O’ "~

- R iG] T Jog b o tec
Yate o 9 ol !

o~ - o ! I ' ~ =N

o, o o, o 1ol o 0! o

Vorbereitung erster Schnitt

B Bei neuen Diamantseilen ist der Verbinder bereits montiert.

B Vor dem Verbinden des Diamantseils mittels Stift muss dieses eingedreht werden.

B Diamantseil ca. 1-1,5x je Meter Diamantseil nach links eindrehen, aus der Sicht des Eindrehenden von vorne auf
die Diamantseil Trennflache.

B Ecken am Werkstlick vor Sagebeginn abrunden, Radius ca. 10 cm (mit Meissel manuell oder mit Hilti Kombi-
hammer) und/oder das Diamantseil vonHand durchziehen.

B Wasserzufuihrung bei Eintrittstelle des Diamantseils anbringen. Je nach Schnittlange ist an mehreren Stellen zu
Kunhlen. Eine einwandfreie Kiihlung des Seils ist fiir ein gutes Schnittergebnis von ausschlaggebender Bedeutung.

B Diamantseil mit Vorschub straffen, aus dem Gefahrenbereich gehen und Antrieb starten. Seilsdge sanft anfahren
und kontinuierlich auf optimale Drehzahl/Schnittgeschwindigkeit hochfahren.

B Sé&gevorgang laufend Uberwachen. Zum Nachfiihren der Wasserkuhlung im Schnitt die Seilsage stoppen.

Allgemeine Hinweise

B Seil nicht knicken.

B Keine Diamantseile mit unterschiedlichen Durchmessern verbinden.

B Um einen gleichméssigen Verschleiss der Seilperlen zu gewahrleisten, soll nach jedem grosseren Schnitt das
Diamantseil neu und mit unterschiedlicher Anzahl Eindrehungen eingedreht werden.
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9. Montageanleitung fiir Hilti Diamantseil DS-W10.5

Montage Verbinder
DS-WC
(Art. Nr. 340427)

/[P

Montage Verbinder 1. Seite

(Gabelkopf)

Kl Diamantseil in dargestellter B
Schneidrichtung (siehe

Pfeil) in Schraubstock N N
spannen und mit Winkel- j}# R nd P = AP A

. 10 mm
schleifer 13 mm von der
ersten Perle entfernt

abtrennen.

H Feder mit Zange entfernen
(herausziehen).

El Gummi auf 10 mm sauber
entfernen. Hilfsmittel:
Messer, Feuerzeug, Draht-

birste ...

3 0-Ring @ (Art. Nr. 235844)
bis Anschlag Absatz Perle
aufstecken. Losen Gabel-
kopf @ auf ein Seilende so
aufstecken, dass das
blanke Seilstlick bis zum
Anschlag der Bohrung
reicht.

H Mit Presszange @ (Art. Nr.
235845) und mit den dazu-
gehorigen Pressbacken den
Verbinderende in einem

Arbeitsgang verpressen.
Position der Pressbacke, 1 mm vom Verbinderende entfernt. Keine verschlissenen oder deformierten Pressbacken
verwenden.

Montage Verbinder 2. Seite (Gegenstiick) und verschliessen des Verbinders.

B Montage und Verpressen des Verbinders 2. Seite, Arbeitsschritte Il bis B sind auszufiihren.

B Verbinder schliessen
Diamantseil im Gegenuhrzeigersinn (links) ca. 1-1,5x je Meter Diamantseil eindrehen, aus Sicht des
Eindrehenden von vorne auf die Diamantseil Trennflache. Verbinden des Verbinders, Stift (Art. Nr. 235842) mit
dem Hammer biindig eintreiben.

Offnen des Verbinders

B Mit Durchschlag den Stift aus Verbinder treiben. Ist der Stift stark verschlissen, so ist dieser durch den Ersatzstift
(Art. Nr. 235842) zu ersetzen.
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9. Montageanleitung fiir Hilti Diamantseil DS-W10.5

Montage Reparaturhiilse [}

DS-WS
(Art. Nr. 235841)

Montage Reparaturhiilse

1. Seite

Wichtig: Der Verbinder hat eine

mehrfach hohere Einsatzzeit

als die Reparaturhtilse.

Y Diamantseil in Schraub-
stock spannen und mit
Winkelschleifer 13 mm von
der ersten Perle entfernt
abtrennen.

[ Feder mit Zange entfernen
(herausziehen).

[ Gummi auf 10 mm sauber
entfernen. Hilfsmittel:
Messer, Feuerzeug,
Drahtbiirste ...

] 0-Ring @ (Art. Nr. 235844)
bis Anschlag Absatz Perle
aufstecken. Reparaturhiilse
@ auf ein Seilende so auf-
stecken, dass das blanke
Seilstiick bis zum Anschlag
der Bohrung reicht.

3 Mit Presszange @ (Art. Nr.
235845) und mit den dazu-
gehorigen Pressbacken die
Reparaturhilse in einem
Arbeitsgang verpressen.

Position der Pressbacke, 1 mm vom Verbinderende entfernt. Keine verschlissenen oder deformierten Presshacken

verwenden.

Montage Reparaturhiilse
2. Seite

= =
e
j}#i 7»7 i 7*7.{ 710 mm
e

L—@
=E=E=81

B Arbeitsschritte EX bis M sind auszufiihren.

B Diamantseil im Gegenuhrzeigersinn (links) ca. 1-1,5x je Meter Diamantseil eindrehen, aus Sicht des Eindrehenden

von vorne auf die Diamantseil Trennflache.
B Die Arbeitsschritte I bis A sind auszufiihren.
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Hilti Sdgeseile und Zubehtre

Einsatzempfehlung: Welche Spezifikation ist fiir welchen Untergrund optimal?

Standard Diamantseil Spezialseil
(Gesinterte Perlen) (Galvanisch belegte Perlen)
BC | LC Steel 20% Steel 100%
Untergrund Armierter Beton SChW%reféw'e”er Nur Eisen
Gewiinschte Charakteristik Schnell schneidend | Hohe Lebensdauer - -

Programm DS-W10.5 Diamantseile
Hilti Diamantseile DS-W10.5 fiir Seilsdgesysteme DS-WS15,D0S-WSS30 und DS-WS10

Bezeichnung

Seil-Lénge DS-W 10,5 BC DS-W 10,5 LC DS-W 10,2 Steel 20%  DS-W 10,8 Steel 100%
(m) O] @ ® ®
10m 235835 * 235834 * = =

14m 235836 * 235838 * 376982 371987
18 m 315019 * 315020 * 371983 371988
22m 315022 * 315023 * 371984 371989
26 m 315025 * 315026 * = =

30m 315028 * 315029 * - -

50m 370500 376630 371985 371990
100 m 370426 376631 371986 371991
150 m 376633 376632 373130 =
per/m 376635 376634 377830 377781

* Mit vormontiertem Gelenkverbinder

Zubehor: Seilsdge verbinden

Bezeichnung Verwendungszweck Versptqclf(t Bestell-Bezeichnung Artikel-Nr.
Zu Stucl

Crimpzange (8 Tonnen) Seilverbinder befestigen 1 DS-WSTHY @ 235845
Gelenkverbinder Seilsage verbinden 1 DS-wWCMV @ 340427
Gelenkverbinder Set*  Seilsage verbinden 5 DS-WC Set ® 371383
Stift (Ersatz) Seilsége verbinden 10 DS-WP @ 235842
Hiilse Seilsige verbinden 5 DS-WS ® 235841
0-Ring Seilverbinder befestigen 10 0-Ring 10/4,7x2,5 ® 235844
Spannbacke (Ersatz)  Seilverbinder befestigen 2 DS-WJ @ 340426
Winkelschleifer Seilverbinder befestigen 1 AG125-S 000000
*inklusive Spezialwerkzeug fiir das Offnen des Gelenkverbinders




10. Kontrollen, Bedienung und Sagevorgang mit dem Seilsagesystem DS-WSS 30

10.1 Kontrolle vor Sdgebeginn

— Schienenfiisse und Seilrollenbocke sind korrekt befestigt, (alle Schrauben satt angezogen).

— Sagekopf ist spielfrei montiert, Sagearm in Senkrechtstellung 90° zur Schiene, Exzenterrollen eingerastet
(DS-TS 30 1. Gang).

— Seilspannrolle mit Antriebsradschutz sind montiert und mit der Klemmschraube seitlich am Blattschutzhalter
arretiert.

— Antriebsrad ist montiert und mit dem Standard Sageblattflansch und der Standard Zentralschraube befestigt.

— Deckel zum Antriebsradschutz ist montiert.

— Seilverteiler ist am vorderen Schienenende mit dem Standard Schienenkonus und dem Exzenterbolzen mon-
tiert.

— Am hinteren Schienenende ist der Endstopp montiert.

— Seilverkirzungsrolle mit dem dazugehorigen, aufgerollten Diamantseilschutz ist montiert und der Gummi-
Diamantseilschutz ist am Antriebsradschutz eingehéngt.

— Hydraulik- und Wasserschlauche sind korrekt angeschlossen. (Die 2 Vorschubschlduche fiir das Einsenken des
Sagearms konnen und missen auch nicht angeschlossen werden, da wir fir den Seilsdgebetrieb nur den
Schienen Langsvorschub bendtigen).

— Strom und Wasser ist vorhanden. Am Aggregat wie auch an der Fernbedienung sind der NOT-HALT entriegelt
(gezogen), alle Bedienungsknopfe der elekirischen Fernbedienung stehen auf Stellung «Aus» bzw. «0» oder
neutral.

— Der Arbeitsbereich ist entsprechend abgesichert. Alle Sicherheitsabstande werden eingehalten.

— Das Sageseil ist richtig verbunden, ausgerichtet und lasst sich von Hand leicht durchziehen.

=T

DS-WSS30
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10. Kontrollen, Bedienung und Sagevorgang mit dem Seilsagesystem DS-WSS 30

10.2

21600 120011000 ¢

R le=l A

| o || = g |

D-RC-LP 32

Fernbedienung: Bedienungsknopfe

Pos.1: Einschalten Elektromotor (1 2» Il v Start v Loslassen 2 1l)
Ausschalten Elektromotor (11 27 1)

Pos.2: Einstellung der Hydraulikoelfordermenge 0—-100 I/min (Drehzahl des Diamantseil-Antriebrads).

Pos.3: Einsenkvorgang des Sagearms (rechts/links) Da die daftir notwendigen Vorschubschlauche beim Seilsage-
betrieb an der Wandséage nicht angeschlossen werden konnen, hat dieser Drehschalter keine Funktion.

Pos.4: Langsvorschub (rechts / links, Diamantseil spannen / entspannen)

Pos.5: Vorschubgeschwindigkeit fiir Pos. 4

Pos.6: Einstellung der Stromaufnahme in A, je nach Stromnetz

Pos.7: NOT-HALT Schalter

Fernbedienung: Bedienungshinweise und Starten des Sagesystems

Ampere einstellen (Pos.6), zwischen 32 und ca. 50 A entsprechend dem Stromnetz auf der Baustelle.

Wasser einschalten

Die Kndpfe, Pos. 3, Pos. 4, Pos. 5 und Pos. 2 auf «0» bzw. «Neutral» stellen. Uber Pos. 1 Elektromotor einschalten
und den Umschaltvorgang von Y auf A abwarten. (Dauer ca. 2-5 Sekunden).

Mit dem Langsvorschub-Knopf (Pos. 4) die richtige Richtung fiir die Seilspannung vorwahlen und mit dem
Vorschubgeschwindigkeits-Knopf (Pos. 5) das Diamantseil etwas vorspannen.

Mit dem Potentiometer (Pos. 2) den Antriebsradmotor langsam anlaufen lassen und gleichzeitig mit dem
Vorschubgeschwindigkeits-Knopf (Pos. 5) die Diamantseilspannung aufrechterhalten, oder gegebenenfalls
erhohen.

Sobald das Diamantseil einwandfrei lauft, die Drehzahl des Antriebrades mitttels Potentiometer (Pos. 2) auf das
Maximum erhohen. Dies entspricht einer Drehzahl von 800/min Schnittgeschwindigkeit vom Diamantseil: 20 m/s.
Von jetzt an wird nur noch mit dem Vorschubgeschwindigkeits Knopf (Pos.5) die optimale Vorschubgeschwindig-
keit und damit die richtige Diamantseilspannung und somit auch die Sageleistung reguliert. Die richtige Span-
nung ist am Seildampfer gut sichtbar, welcher sich ca. 10 bis 15 cm anheben soll.
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Um eine optimale Sageleistung zu erreichen, ohne dass das Diamantseil iberstrapaziert wird, muss mit einem
Hydraulik Hauptkreislaufdruck von ca. 120 bar (max. 140 bar) gearbeitet werden!

Wenn einmal die optimale Vorschubgeschwindigkeit eingestellt ist, regelt sich das System von selbst (iber das auto-
matische Vorschubsystem. D.h. sobald das Diamantseil auf ein Armierungseisen trifft, wird die Vorschubgeschwindig-
keit des Sagekorpers automatisch verlangsamt, bis die Armierung durchtrennt ist. Danach wird der Vorschub automa-
tisch wieder auf die vorher eingestellte Geschwindigkeit erhoht.

10.4 Abstellen des Sdagesystems

1. Langsvorschub ausschalten — Drehschalter (Pos. 4) auf «0 bzw. Neutral» stellen
2. Antriebsradmotor ausschalten — Drehschalter (Pos. 2) auf «0» stellen

3. Elektromotor ausschalten — Drehschalter (Pos. 1) auf Stellung «I» drehen

4. NOT-HALT Schalter (Pos. 7) driicken
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11. Unterhalt und Wartung

VORSICHT
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

VORSICHT
Halten Sie das Gerét, insbesondere die Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Verwenden Sie keine
silikonhaltigen Pflegemittel.

11.1 Reinigen mit Wasch- und Dampfanlagen
Beim Reinigen der Seilrollenbocke und Wandsagekopfe mit solchen Anlagen, nicht direkt in die Lager und
Dichtstellen spritzen.

11.2 Unterhalt Einfachrollenbock m
Die Seilrollen zum Biindigschneiden, welche im
Drehpunkt mit zwei Kugellagern versehen sind, soll- S
ten mindestens 1x im Monat geschmiert werden.
Vorgehen: Arretierschraube ganz herausschrauben
und etwas Ol in die Gewindedffnung geben.
Schraube wieder montieren. (Siehe Bild 11.2)

Arretierschraube

11.3 Gummibandagen auf den Rollen
Gummibandage des Antriebsrads wie der Umlenkrollen regelmassig prufen. Sobald das Aluminium des
Radkorpers sichtbar wird, das entsprechende Rad durch ein Neues ersetzten.

11.4 Diamantseilschutz und Antriebsradschutz
Téaglich reinigen und sicherstellen dass der Aufrollmechanismus vom Diamantseilschutz immer funktioniert !

11.5 Unterhalt Antriebsaggregat, Wandséagekopf und iibrige Sagemodule
Siehe Bedienungsanleitung D-LP 32 (30) / DS-TS 32 (30)
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12. Beheben von Fehlern und Storungen beim Seilsagen

Das Betreten des Gefahrenbereichs ist nur bei ausge- Unterbrechen Sie vor dem Offnen des Steuerpultes die
schaltetem Antrieb und stillstehendem Antriebsrad Stromversorgung, ziehen Sie den Netzstecker aus der
erlaubt. Betdtigen Sie vor dem Betreten des Netzsteckdose.

Gefahrenbereichs den NOT-HALT.

Problem mogliche Ursache Losung / Massnahme

1. Das Diamantseil auft nicht an — Zu scharfe Kanten am Beton — Kanten mit Hilti
Kombihammer brechen und das
Diamantseil zuerst von Hand hin
und her bewegen

— Ein neues Diamantseil in einem — Mit dem abgenutzten Seil den
Schnitt welcher mit einem abge- Schnitt beenden
nutzten Seil gemacht wurde — Eine Hilfsbohrung anbringen wo-

durch das neue Seil durchgezogen
werden kann

— Zu grosse Einsatzlange des — Es miissen mehr Umlenkrollen
Diamantseils im Beton montiert werden

— Das Diamantseil ist zu stark — Mittels Vorschub der Wandsage die
gespannt Seilspannung reduzieren

(Seildampfer beachten)

2. Das Diamantseil rutscht auf dem  — Das Diamantseil ist zu wenig — Mittels Vorschub der Wandsage die
Antriebsrad durch gespannt Seilspannung erhohen
(Seildampfer beachten)

— Die Umschlingung auf dem — Mittels Einstellung der Umlenkrollen
Antriebsrad ist zu klein die Umschlingung vergrossern
—Zu lange Umschlingung im Beton ~ — Es miissen mehr Umlenkrollen
montiert werden
— Die Antriebsradbandage ist zu — Antriebsrad ersetzen
stark abgenutzt
3. Starke ungleichmassige und ein-  — Das Diamantseil wurde vor dem — Pro Meter Diamantseil ca.1-1,5x
seitige Abniitzung des Diamant- Verschliessen nicht eingedreht nach links eindrehen aus der Sicht
seils des Eindrehenden von vorne auf

die Diamantseil Trennflache

— Nach jedem grosseren Schnitt
muss das Seil neu eingedreht wer-
den und zwar mit unterschiedlicher
Anzahl Eindrehungen
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12. Beheben von Fehlern und Storungen beim Seilsagen

Problem mogliche Ursache Losung / Massnahme
— Fihrungsrollen auf der Nicht — Fiihrungsrollen auf der Nicht
Zugseite des Seils wurden nicht Zugseite des Seils zwischen
versetzt angeordnet Seilverteilrollen und dem

Rollenbock an der Einflihrstelle des
Diamantseils in den Beton, etwas
versetzt anordnen, damit das
Diamantseil durch die schrag
gestellte Rolle gedreht wird

123 RICHTIG!

B Nicht Zugseite .~
Y / L . ’l

///////

Wasser| / N

Ul

Diamantseil ‘.~ AL &

< Zugseite
— Fihrungsrollen wurden falsch ver- ~ — Montieren wie oben erklart
setzt und damit der gew(inschte (siehe Bild 12.3)

Drall aufgehoben

— Die Nicht Zugseite des Diamant-  — Den Abstand zwischen den
seils ist zu kurz Seilverteilrollen und dem
Einfachrollenbock am Eintritt des
Diamantseils in den Beton vergros-
sern (siehe Bild 12.4)

m Wasser

Wasser

Diamantseil
Zugseite

70,
;j/////////

— Es wird mit zu stark gespanntem - Mittels Vorschub der Wandsage die
Diamantseil gearbeitet eilspannung reduzieren

wn
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12. Beheben von Fehlern und Storungen beim Seilsagen

Problem mogliche Ursache

LOosung / Massnahme

— Zu kleiner Einsatzradius des
Diamantseils im Beton

4. Seilriss direkt hinter dem
Verschluss

— Es wurde zu lange mit zu stark
gespanntem Seil gearbeitet

— Zu langer Seilverbinder

— Zusétzliche Umlenkrollen montie-
ren

— Mittels Vorschub der Wandsage die
Seilspannung reduzieren und den
vorgeschriebenen Hauptkreislauf-
druck von120-160 bar nicht tiber-
schreiten

—Kiirzeren Seilverbinder montieren
— Die von Hilti empfohlene Kardan
Verbindung montieren

5. Das Diamantseil zieht sich aus der
verpressten Verbindung

— Presszange falsch eingestellt
— Presszange mit zu wenig Press-
kraft

— Falsche oder abgenditzte Press-
backen

— Das Seil wurde zu wenig tief in
den Verbinder geschoben

— Es wird dauernd mit zu stark ge-
spanntem Diamantseil gearbeitet

— Presszangen Einstellung kontrollie-
ren

— Mindest Presskraft 7 t
Hilti Presszange verwenden

— Pressbacken kontrollieren gegebe-
nenfalls auswechseln

— Bei allen bei Hilti erhaltlichen Ver-
bindern muss das Seil immer bis
an den Anschlag eingeschoben
werden

— Mittels Vorschub der Wandsage die
Seilspannung reduzieren

6. Das Diamantseil schlagt und
schwingt sehr stark

— Zu wenig Seilspannung

— Der Abstand zwischen den Rollen-
bocken ist zu gross (Zu lange freie
Seillange)

— Falsche Schienenfuss Position
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— Mittels Vorschub der Wandsage die
Seilspannung erhohen

— Zusétzliche Rollenbdcke montieren
— Kirzeres Diamantseil montieren

— Der vordere Schienenfuss (beim
Seilverteiler) sollte so nah als mog-
lich am Schienenende montiert
werden



12.

Beheben von Fehlern und Storungen beim Seilsagen

Problem

mogliche Ursache

LOosung / Massnahme

7. Das Diamantseil zittert sehr stark
und mit einer hohen Frequenz

— Zu hohe Seilspannung

—Zu hohe Drehzahl des Antriebsrads

— Mittels Vorschub der Wandsage die
Seilspannung reduzieren

— Drehzahl reduzieren

8. Zu hoher Diamantseilverschleiss

— Zu tiefe Drehzahl des Antriebsrads
und somit eine zu tiefe Schnittge-
schwindigkeit des Diamantseils

— Zu geringe Kihlung des Diamant-
seils

— Zu kurze Schnittlange

—Im Verhaltnis zur Schnittlange wird
mit einer zu hohen Seilspannung
gearbeitet

— Sehr abrasives Grundmaterial

— Immer wieder wird die Laufrich-
tung des Seils geandert

— Sicherstellen dass an der
Fernbedienung das Drehzahlpo-
tentiometer auf max steht

— Mehr Wasserdiisen an der Schnitt-
stelle anbringen

— Schnittlange vergrossern

— Mittels Vorschub der Wandsage die
Seilspannung reduzieren

— Andere Diamantseil-Spezifikation
wahlen

— Das Diamantseil immer in der

gleichen vorgeschriebenen
Laufrichtung montieren

9. Diamantseil kollabiert

(Diamantperlen werden zusam-
men mit dem Verbindungsmaterial
und den Stitzfedern auf dem Seil
zusammengeschoben)

— Ungenigende oder (iberhaupt
keine Klhlung des Diamantseils

— Das Diamantseil wird wahrend des
Sagens im Schnitt eingeklemmt
und blockiert

— Sicherstellen dass immer genii-
gend Wasser in die Schnittstelle
gelangt

— Die einzelnen Betonelemente miis-
sen mit Stahlkeilen gegen ein ver-
schieben gesichert werden

— Eventuell muss loses Gestein aus
der Schnittstelle entfernt werden

10. Beheben von Storungen am
Wandsagesystem D-LP 32 (30) /
DS-TS 32 (30)

— Siehe Bedienungsanleitung
Diamantsagesystem
D-LP 32 / DS-TS 32
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13. Entsorgung der Seilsage DS-WSS 30 / D-LP 32

Hilti Gerate sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt.
Voraussetzung flir eine Wiederverwertung ist eine sachgemésse Stofftrennung. In vielen Landern ist Hilti bereits

eingerichtet, Ihr Altgerat zur Wiederverwertung zuriickzunehmen. Fragen Sie Ihren Verkaufsberater oder den
Hilti Kundenservice.

Abfalle der Wiederverwertung zufiihren

? Nur fiir EU-Lander
“@ Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

Gemass Europdischer Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht miis-
sen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer umwelt gerechten Wiederverwertung zuge-
fuhrt werden.

Entsorgung Bohr- und Sageschlamm

HINWEIS

Unter Umweltgesichtspunkten ist das Einleiten des Sageschlamms in Gewasser oder in die Kanalisation ohne geeig-
nete Vorbehandlung problematisch.

Bei der Entsorgung des Bohr- bzw. des Sageschlamms sind zusatzlich zur nachstehenden empfohlenen Vorbehandlung
die jeweiligen nationalen Bestimmungen zu beachten. Erkundigen Sie sich bei den lokalen Behorden.

Wir empfehlen lhnen folgende Vorbehandlung:

1. Der Bohr- bzw. Sageschlamm ist zu sammeln (z.B. mit einem Sauger).

2. Der Feinstaub im Bohr- bzw. Sageschlamm ist durch Absetzen vom Wasser zu separieren (z.B. durch Stehen lassen
oder Zugabe von Flockungsmitteln).

3. Der feste Anteil des Bohr- bzw. Sageschlamms ist auf einer Bauschuttdeponie zu entsorgen.

4. Das Wasser des Bohr- bzw. Sdgeschlamms ist zu neutralisieren, bevor es in die Kanalisation eingeleitet werden kann
(z.B. durch Zugabe von viel Wasser oder anderen Neutralisationsmitteln).
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Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu den Garantiebedingungen an lhren lokalen HILTI Partner.
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Bezeichnung Hydraulik-Sdgesystem
Typenbezeichnung DS-WSS 30/ D-LP 32
Konstruktionsjahr 2001

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen
ibereinstimmt: bis 19. April 2016: 2004/108/EG, ab 20. April 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EG, 2011/65/EU,
EN 60204-1, EN 12100.

Dieses Gerat stimmt mit der entsprechenden Norm unter der Voraussetzung (berein, dass die
Kurzschlussleistung Sgc am Anschlusspunkt der Kundenanlage mit dem Offentlichen Netz grosser oder gleich
3,2 MVA ist. Es liegt in der Verantwortung des Installateurs oder Betreibers des Geréts sicherzustellen, falls
erforderlich nach Riicksprache mit dem Netzbetreiber, dass dieses Gerat nur an einem Anschlusspunktmit
einem Sgc-Wert, grosser oder gleich 3,2 MVA, angeschlossen wird.

Hilti Aktiengesellschaft, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

Lt (e

Paolo Luccini Johannes Wilfried Huber
Head of BA Quality and Process Management Senior Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Diamond
06 /2015 06 /2015

Technische Dokumentation bei:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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